
Он не мог противостоять силе двух молний. В будущем ему нужно было быть осторожным при
изготовлении пилюль. Тем не менее, разве у него еще не было сокровища, способного
выдержать удар молнии? При взгляде на мех, поглотивший большую часть молний, улыбка
Хань Муя расширилась. "Щелк!" В этот момент печь с пилюлями перед ним зазвенела. Она
разлетелась на куски. Выражение лица Хань Муя застыло. Сколько же печей для пилюль он
испортил? Он был слишком смущен, чтобы снова просить Бай Сучжэнь о печке для пилюль. Он
планировал изготовить ещё одну партию пилюль Облачного Лотоса Девяти Революций, но
теперь, когда печь разлетелась вдребезги, пришлось отказаться. Он отложил мех и пилюли,
убрал духовный свет, образованный диском массива, нахмурился и вылетел из тихой комнаты.
За пределами тихой комнаты несколько фигур нервно охраняли Лу Гао. Он посмотрел вверх: в
далеком небе вспыхнуло пламя и духовная энергия, и Ци меча рассеялась. "Старший брат
Хань!"

Увидев, что Хань Муе вышел из уединения, Лу Гао издал низкий крик и наклонился вперед.
"Старший брат Хань, Секта Эфирного Дао атакует в больших масштабах. Три эксперта
полустепени Небесного царства осаждают патриарха Тао Рана. "Патриарх попросил меня
защищать тебя, пока ты не выйдешь из уединения. "Он сказал, что будет противостоять
нападению и не помешает вашей алхимии." Сопротивляться? Он сузил глаза. Пламя вдалеке
было подавлено и едва держалось. "Хозяин дворца, старший Тао Ран просил вас сначала
покинуть это царство". Ван Луошэн, покрытый мечом намерения, в грязной одежде, подошел к
нему и крикнул. �r��w����ѵ�l.�oｍ "Мы окружены Сектой Бесплотного Дао и не можем
вырваться. Мы можем только пытаться уйти". Ван Луошэн выглядел возмущенным и с трудом
сдерживался. Выйти через диск массива было невозможно.

Пространственный проход в Мир Небесной Мистики больше не поддерживался большой силой.
Многие ученики Дворца Огненного Источника могли остаться и погибнуть. Как хозяину
Дворца Огненного Источника, ему было очень трудно принять такое решение. "Идти?" Хань
Муе посмотрел на небо, его глаза сияли. В этом мире у Секты Эфирного Дао было всего пять
экспертов Небесного царства полустепени. Из них Хань Муе убил двоих. Теперь их оставалось
только трое. Три эксперта полустепени Небесного царства. Патриарх Тао Ран в одиночку не
смог бы их остановить. Однако с Хань Муем и Облачным Драконом, обладающим сокровищем
Дхармы, он мог их остановить. Кроме того, он успел приготовить три пилюли зарождения
Пустоты! "Чжао Юньлун!" - крикнул Хань Муйе и взлетел вверх. Меч Облачного Дракона за его
спиной превратился в длинного дракона. Он с ревом взвился в небо и понесся прочь. Даос
Даян, превратившись в ветерок, последовал за ним. Внизу двигался Лу Гао и гнался за ним.
Меч Облачного Дракона быстро взлетел в небо. "Остановите его..."

"Убить..." Раздалось несколько голосов, и духовный свет и свет меча столкнулись с Хань Муем.
Стоя на облачном драконе, он увидел, что вокруг него собрались эксперты из секты Эфирного
Дао. "Уходите!" - раздался крик. Снизу поднялся тысячефутовый меч и пронзил
горизонтальную плоскость. Военная техника меча. Это был Лу Гао! Огромный меч разрушил
все световые и духовные лучи, попавшие в Хань Муя, и завис в воздухе. "Старший брат Хань, я
здесь!" Голос Лу Гао был наполнен боевым духом. Хань Муе кивнул, и в тело Облачного
Дракона ворвалось намерение меча. Облачный дракон взревел и превратился в фигуру высотой
в 3000 футов. Взмахнув хвостом, он разнес в клочья тела нескольких экспертов Земного
царства, стоявших перед ним, и улетел прочь. Хань Муе услышал позади себя бесконечные
взрывы. Он не стал оглядываться. Если Лу Гао хотел стать сильным, он должен был сражаться
до смерти.

Среди культиваторов меча умирали только те, у кого были сломаны мечи. Никто не мог быть
защищен навсегда. Лу Гао тоже не хотел быть для него обузой. "Бум! Впереди пламя было
разбито светом меча. Патриарх Тао Ран упал с облака в плачевном состоянии. Однако, увидев



Хань Муя верхом на драконе, патриарх Тао Ран был слегка ошеломлен. "Разве я не говорил, что
ты можешь ехать первым, малыш?" Секту Эфирного Дао окружали не только три эксперта
полустепени Небесного царства. В ней также было много учеников ниже Земного царства.
Даже если бы патриарх Тао Ран и Хань Муе объединили свои усилия, они не смогли бы их
остановить. "Черт возьми, я не ожидал, что эти люди из Секты Тонкого Дао осмелятся прийти
за нами напрямую". Патриарх Тао Ран приземлился рядом с Хань Муе и заскрипел зубами.
Секта Эфирного Дао потеряла сразу двух экспертов Небесного царства полустепени, но двое
других сбежали. По логике вещей, они должны были отдыхать и восстанавливать силы в
течение 30-50 лет?

Отличались ли эти люди из мира Облачного Неба от людей из мира Небесной Мистики? "Разве
это не лучше?" Хань Муе рассмеялся и поднял руку. Облачный дракон в его руке превратился в
меч. Из его тела поднялось сильное боевое намерение. Магические сокровища и мечи были
магическими сокровищами и мечами. Их смертоносность была необычайной. Хотя для их
активации требовалось намерение меча, но неужели Хань Муе не хватало намерения меча? В
его море Ци кипело около 30 намерений меча! "Все по старому. Посмотрим, как быстро мы их
убьем!" Хань Муйе рассмеялся, и меч Облачного Дракона в его руке вспыхнул ослепительным
светом меча. Он поднял руку и активировал технику меча Золотой Линии. Из облака вырвался
золотой поток света и столкнулся с чернокожим стариком. Тот уже успел развернуться и
скрыться под мечом Хань Муя. Хань Муе выбрал его, потому что он боялся техники меча Хань
Муе.

Как и ожидалось, когда свет меча полетел вниз, выражение лица старика потемнело. Он не
стал атаковать напрямую. Вместо этого он отошел назад. В этот момент свет меча, упавший
перед ним, внезапно взорвался и превратился в мертвый лист. Техника меча Золотой Линии
превратилась в древесную жилу! От такого изменения меча у патриарха Тао Рана расширились
глаза. Даос Даян, стоявший рядом с Хань Муе, тоже уставился на меч. В мире было много
культиваторов меча. Не то чтобы он не мог научиться большему, но количество энергии было
ограничено. Вместо того чтобы заниматься разнородной культивацией, лучше
сосредоточиться.
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